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de wet verantwoord was, gelet op hun activiteit en aan-gezien dergelijke bureaus weinig belang hebben bij eenminnelijk regeling, daar hun vergoeding bestaat in eencommissie op de bedragen van de schuldvordering diezij moeten invorderen. Zij die onder het toepassingsge-bied van de wet vallen daarentegen zijn personen die“beantwoorden aan deontologische regels eigen aan het
statuut eigen aan elk van die beroepen, of die, als rechtsbe-
oefenaars, geschikt zijn om, op basis van een grondig
onderzoek van het aan hen voorgelegde dossier, de risico’s
te evalueren van de verjaring van de schuldvordering
waarvan zij de betaling nastreven, alsook het bedrag dat
dient te worden aangenomen om een dergelijke verjaring
te voorkomen”.O.V.B.
4. VERVOER/TRANSPORT
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Antwerpen (4de k.) 29 april 2013
Zaak: 2011/AR/2444VERVOERVervoer over zee – Algemeen – Haagse Regels – Artikel91 zeewet (Haags-Visbysche Regels) – ToepasselijkheidVervoer over zee – Aansprakelijkheid van de zeevervoer-der – Beperking van aansprakelijkheid – Bedrag –Haagse RegelsTRANSPORTTransport maritime – Généralités – Règles de La Haye –Article 91 de la loi maritime – ApplicationTransport maritime –  Responsabilité du transporteurmaritime – Limitation de responsabilité – Montant –Règles de La HayeBelgië is nog steeds partij bij de zgn. “Haagse Regels”(officieel het verdrag van 25 augustus 1924 tot eenma-king van bepaalde regels met betrekking tot cognosse-menten), de voorloper van de Haags-Visbysche Regels.Wanneer een zeevervoer beheerst wordt door het Bel-gisch recht en aan de toepassingsvoorwaarden vanartikel 91 zeewet / de Haags-Visbysche Regels niet vol-daan is, maar wel voldaan is aan de toepassingsvoor-waarden van de Haagse Regels, dan is dit laatste verdragdwingend van toepassing.De Haagse Regels voorzien dat de aansprakelijkheid vande zeevervoerder beperkt is tot 100 Pond Sterling(art. 4.5), en dat dit bedrag als goudwaarde op te vattenis (art. 9). De Belgische wetgever heeft echter, zoals toe-gelaten door het verdrag, dit bedrag omgerekend naar

17.500 BEF, thans 433,81 EUR. Dit is in België het rele-vante bedrag; de vraag naar de (huidige) goudwaardevan 100 Pond Sterling stelt zich niet.
Antwerpen (4de k.) 22 december 2014
Zaak: 2012/AR/3300VERVOERVervoer over de binnenwateren – Vervoer van oliepro-ducten – Clausule: “schip aanvaard door majors” – NietpotestatiefTRANSPORTTransport fluvial – Transport de produits pétroliers –Clause « Transporteur accepté par les majors » – Carac-tère non potestatifDe markt inzake het vervoer van olieproducten wordtgekenmerkt door een beperkt aantal afzenders (de zgn.“oil majors”), die slechts met één of hoogstens enkelevervoerders willen werken. Aan vervoerderszijde echterbestaan er, zoals in de binnenvaart in het algemeen, nogveel schippers-eigenaars. Om dit probleem op te lossenzijn een aantal gespecialiseerde bevrachters ontstaan,die zich t.o.v. de “oil majors” presenteren als unieketegenpartij, en vervolgens de benodigde tonnage inhu-ren bij de particuliere eigenaars van tankschepen.Vervoer van olieproducten creëert echter risico’s. Omdeze risico’s zoveel mogelijk in te perken hebben de “oilmajors” eigen of gemeenschappelijke inspectiesystemenontwikkeld (bv. EBIS – European Barge Inspection Sys-tem). Een schip mag enkel laden wanneer het onder hettoepasselijke inspectiesysteem aanvaard is.In hun contracten met de eigenaars van tankschepenvoorzien de bevrachters klassiek dat het schip aanvaardmoet zijn en blijven binnen deze inspectiesystemen. Isdit (tijdelijk) niet meer het geval, dan kan de overeen-komst geschorst of beëindigd worden. Dergelijke clau-sule is geen potestatieve voorwaarde, en is dus niet nie-tig.
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Arrêté royal du 19 décembre 2014 modifiant l’arrêté
royal du 19 avril 2014 fixant l’entrée en vigueur de la
loi du 19 avril 2014 portant insertion du Livre XI
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« Propriété intellectuelle », dans le Code de droit
économiqueDROITS INTELLECTUELSCode de droit économique – Entrée en vigueurINTELLECTUELE RECHTENWetboek economisch recht – InwerkingtredingLe Livre XI du Code de droit économique regroupe lesdispositions en matière de brevets d’invention, de certi-ficats complémentaires de protection, de droits d’obten-teur, de droit d’auteur et droits voisins, de programmesd’ordinateur, de droits des producteurs de bases de don-nées et de topographies de produits semi-conducteurs.La plupart des nouvelles dispositions de ce livre étaientcensées entrer en vigueur le 1er janvier 2015.L’arrêté royal du 19 décembre 2014, publié au Moniteur
belge le 29 décembre, diffère l’entrée en vigueur de plu-sieurs de ces dispositions.Tel est notamment le cas du régime des taxes en matièrede brevets et de certificats complémentaires de protec-tion. Les dispositions actuelles en la matière restent ainsien vigueur. Aucune date n’est encore fixée pour l’entréeen vigueur des nouvelles dispositions.De même, l’entrée en vigueur de plusieurs dispositionsen matière de droits d’auteur et de droits voisins est éga-lement reportée. C’est notamment le cas des nouvellesdispositions en matière de droit de suite en cas derevente d’une œuvre d’art originale (art. XI.175 àXI.178). Elles entreront en vigueur le 1er juillet 2015.D’autres dispositions entreront en vigueur le 1er janvier2016. Il s’agit notamment des nouvelles dispositionsrelatives à l’exception pour reprographie, prévues auxarticles XI.190, 5° et 6° et XI.191, § 1er, alinéa 1er, 1° et 2°et celles concernant la rémunération équitable pour titu-laires de droits voisins en matière d’exécution publiqueet de radiodiffusion de leurs prestations (art. XI.212 àXI.214). L’entrée en vigueur des nouvelles dispositionsqui accordent des compétences au Service de régulationdu droit d’auteur et des droits voisins auprès du SPF Eco-nomie est également reportée au 1er janvier 2016.
6. INSOLVENTIE/INSOLVABILITÉ

Arie Van Hoe5
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Gerechtshof  ’s-Hertogenbosch 6 november 2014
Zaak: HV 200.155.266_01

INSOLVENTIETransnationale insolventie – Europese insolventie –BevoegdheidINSOLVABILITÉInsolvabilité transnationale – Insolvabilité européenne –CompétenceIn eerste aanleg werd het faillissement geopend jegensde schuldenaar met statutaire zetel in Nederland. Inhoger beroep verklaart het Gerechtshof ’s-Hertogen-bosch zich onbevoegd om het faillissement van de schul-denaar uit te spreken op basis van een analyse van de fei-telijke omstandigheden en de rechtspraak van het Euro-pees Hof van Justitie dienaangaande. Het vermoeden tengunste van de statutaire zetel wordt weerlegd geacht.Door de schuldenaar werd aangevoerd dat de statutairezetel, na de beëindiging van de beroepsactiviteiten inNederland, nog slechts een “lege huls” vormde. Alle res-terende activiteiten vonden plaats in België. De “verhuis”naar België was voor derden objectief verifieerbaar. Hetcentrum van de voornaamste belangen van de schulde-naar bevond zich aldus in België
Hof van beroep Gent 15 december 2014
Zaak: 2014/AR/172CONTINUITEIT VAN DE ONDERNEMINGGerechtelijke reorganisatie – Gevolgen van de beslissingtot reorganisatie – Opschorting – BoedelschuldCONTINUITÉ DE L’ENTREPRISERéorganisation judiciaire – Dispositions générales –Effets de la décision de réorganisation – Sursis – Dette dela masseDe betwisting handelt over de vraag of belastingschul-den, meer bepaald de bedrijfsvoorheffing, die ontstaanzijn tijdens een procedure van gerechtelijke reorganisa-tie boedelschulden zijn in een navolgend faillissement(art. 37 WCO). Met verwijzing naar het cassatiearrestvan 16 mei 2014, en met overname van de in dit arrestontwikkelde redenering, wordt geoordeeld dat de schuldbetreffende de bedrijfsvoorheffing afgehouden van hetbrutoloon voor prestaties geleverd tijdens de gerechte-lijke reorganisatie, een boedelschuld vormt in de zin vanartikel 37 WCO.
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Règlement (UE) n° 1286/2014 du Parlement
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documents d’informations clés relatifs aux produits
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